Grupy A: zbiory tworzone w celu jednoczesnego sterowania wigksza liczbg urzadzeri; w obrebie
jednej grupy moga sie znalez¢ jedynie te urzadzenia, ktdre dzielg wspdiny ‘zestaw polecery’ (Tabela 1).

Scenariusze ﬂ: zbiory tworzone w celu jednoczesnego sterowania wiekszg liczbg urzgdzen, row-
niez réznymi urzadzeniami (z ktérych kazde ma przypisane wtasne polecenie) w celu wygody i
uzyskania efektu scenograficznego. ‘Scenariusz’ moze by¢ potaczony z funkcja ‘Ustaw czasowo’
(automatyczne wykonanie poleceri o okreslonej godzinie w réznych dniach tygodnia) lub z funkcja
‘astro’ - paragraf 4.1.2; scenariusz staje sig rowniez ‘zdarzeniem’ - paragraf 4.3.

Tabela 1 - Zestaw dostepnych polecen

01 Roleta 02 Roleta z CzesSciowymi
przycisk polecenia przycisk przycisk polecenia przycisk
standardowe radiowy standardowe|opcjonalne| radiowy
A Podnoszenie T A Podnoszenie | Czgdciowy 1 T1
[ ) Stop T2 [ ) Stop Czesciowy 2 T2
v Opuszczanie T3 v Opuszczanie |Czesciowy 3 T3
03 Markiza przeciwstoneczna
rzycisk olecenia rzycisk rzycisk olecenia . .
pray stgndardowe ’:ad)i’owy pray oppcjonalne przycisk radiowy
A Podnoszenie 1 A Storice ON Storice ON
[ ] Stop T2 [ ) Czedciowy 1 T1
v Opuszczanie T3 v Storice OFF Storice OFF
04 Brama 05 Zamki
przycisk polecenia przycisk przycisk polecenia przycisk
standardowe radiowy standardowe radiowy
A Otwiera T3 A - -
[ ] Otwiera Czgsciowo T2 [ ) Otwiera T
v Zamyka T4 v - -
06 Swiatta + Urzadzenia elektryczne 07 Swiatta regulowane
przycisk polecenia przycisk przycisk polecenia przycisk
standardowe radiowy standardowe radiowy
A On T A Zwigksza T
[ ] - - [ ) On/Off T2
v Off T2 v Zmniejsza T3
08 Irygacja 09 Alarm
przycisk polecenia przycisk przycisk polecenia przycisk
standardowe radiowy standardowe radiowy
A - - A Wigczony On (alarmy)
P Wiacz T ° Wigczony CZESC. (alarmy)
czesciowo
v - - v Wytaczony OFF (alarmy)

4.1.2 - Funkcje konfiguraciji: menu ‘Opcje’ (£})

Mozliwos¢ skonfigurowanie niektorych parametrow roboczych; w niniejszej instrukcji opisano te
najbardziej specyficzne, poniewaz pozostate sg intuicyjne.

- Uruchomienie: umozliwia skonfigurowanie czujnikdw wewnetrznych, ktére witaczajg nadajnik
Era P View:

Ustawienia fabryczne (default)

Tylko OFF OFF = wszystkie przyciski wiaczajg Era P View.

przycisk OK ON = wigcza tylko przycisk OK.

Czujnik OFF Aktywuije czujnik zblizeniowy (funkcja odradzana w miejscach uczeszcza-
zblizeniowy nych przez wiele oséb w ruchu)

Czujnik ruchu | OFF | Aktywuije czujnik zblizeniowy (funkcja odradzana podczas transportu)

OFF = zdarzenia sa przeprowadzane zawsze
Na wsporniku | OFF | ON = zdarzenia sg przeprowadzane wytgcznie wtedy, gdy nadajnik znaj-
duje sig na swoim wsporniku nasciennym

OFF = zdarzenia sg przeprowadzane w tle
OFF | ON = zdarzenia powodujg wigczenie nadajnika na chwile przed zdarze-
niem oferujgc mozliwos$¢ zawieszenia zdarzenia lub zmiany jego godziny

On na zda-
rzeniu

- Hasto: umozliwia zablokowanie za pomoca hasta ‘Instalatora’ dostepu do menu instalatora (aby unie-
mozliwi¢ uzytkownikowi ADV zmiane niektdrych ‘krytycznych’ parametréw roboczych) lub, za pomoca
hasta ‘uzytkownik’,pozwala uniemozliwi¢ uzytkownikowi Easy wyjscie z uproszczonego menu.
Fabrycznie wszystkie menu, funkcje i ustawienia sa dostgpne dla wszystkich uzytkownikdw.

- Funkcja astro (menu Data i Godzina): oblicza automatycznie godzine wschodu/zachodu sforica
i pozwala przypisa¢ do zdarzenia te godzing w miejsce statej godziny.

Godzina wschodu/zachodu sforica jest obliczana i aktualizowana automatycznie; do obliczen tych nie-
zbedna jest Szeroko$¢ geograficzna danego miejsca oraz réznica migdzy godzing wskazywana

przez zegar a 'prawdziwg godzing stoneczna. Sg to parametry, ktdre tatwo mozna odnalez¢ w inter-
necie (jesli pojawi sie tak prosba, nalezy uzy¢ daty 25 grudnia) lub alternatywnie mozna uzy¢ naste-
pujacej metody: okresli¢ potozenie potudnia geograficznego dla danego miejsca (pdtnocy dla pétkuli
potudniowej) i sprawdzi¢ godzing wskazywang przez zegar, gdy storice znajduje sig w linii z potudniem
(lub jest w zenicie). Jesli nastgpi to np. o godzinie 12:45 czasu zegarowego, parametr jaki nalezy
wprowadzi¢ to +00:45; jesli nastapi to o godzinie 11:30, parametr jaki nalezy wprowadzi¢ to -00:30.
Uwagi - Obliczenia wykonywane przez Era P View sg orientacyjne i nie biorg pod uwage zadnych
Zzjawisk astronomicznych; bfad jest jednak nieznaczny i ponizej 15 minut.

4.2 - Menu Easy

To menu obstugi nadajnika stuzy do: e sterowania urzadzeniami (grupami lub scenariuszami: po
konfiguracji w menu ADV) e wybierania zadanego sposobu odczytu (@) ® uporzadkowywania
pozycji urzadzeri na liscie (@) * korzystania z przyciskéw « i P do tatwego wybierania urzadzen.
W celu skonfigurowania ktéregos z urzadzen, przypisania obrazu z informacjami iden-
tyfikacyjnymi, dodania/usuniecia pojedynczych urzadzen (grup lub scenariuszy) nalezy
najpierw uzy¢é menu ADV.

4.3 - Zdarzenia O

Mozna z niego korzystaé tylko w przypadku ‘Scenariuszy’ z funkcja ‘ustaw czasowo’ (Scenariusze
> Utwdrz > Ustaw czasowo), a wiec przy automatycznym wykonaniu zdarzen o okreslonej godzi-
nie jednego lub réznych dni tygodnia; zob. tez ‘Funkcja astro’ paragraf 4.1.2. -
Wszystkie skonfigurowane zdarzenia zostajg zgrupowane na stronie ‘Scenariusze’ ( B« ).Istnieje
mozliwos¢ zawieszenia lub zmiany zaprogramowanych zdarzen.

4.4 - Przyciski ‘PROG’ / ‘WYJDZ’

Znajduja sie w komorze na baterie (rys. 3-e); mozna z nich korzysta¢ w przypadku kompatybilnych
silnikow (np. z rodziny Era Mat) w celu uproszczenia procedur programowania: przycisk PROG
przyspiesza dostep do procedur, a przycisk WYJDZ przyspiesza ich opuszczanie. Podczas pro-
gramowania, przed uzyciem tych przyciskdw, nalezy wybrac pojedyncze ‘urzadzenie’, ktdre zosta-
je zaprogramowane.

5 - WYMIANA BATERII NADAJNIKA

Gdy baterie sg roztadowane (IF) nalezy wymieni¢ je na nowe tego samego typu (alkaliczne),
zachowujac przy tym prawidiowe utozenie biegunéw (rys. 3-f); jako alternatywa mozna
korzysta¢ akumulatorkéw 1,2V NiMh typu AAA (rozdziat 7). Wymiana bateru rys. 3-e/f/g).

6 - UTYLIZACJA PRODUKTU

Niniejszy produkt stanowi integralna czesé systemu automatyki, nalezy go zatem utyli-
zowac razem z nig. Podobnie, jak w przypadku czynnosci montazowych, po zakoriczeniu okresu
uzytkowania produktu, prace demontazowe powinny zosta¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel. Urzadzenie sktada sie z réznego rodzaju materiatdw: niektére z nich moga zostaé pod-
dane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacji. Nalezy sie zapoznac z informacjami
na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obowigzujacych przepisach dla danej
kategorii produktu. £} - Niektore czesci produktu moga zawieraé substancje szkodliwe lub
niebezpieczne, ktére pozostawione w srodowisku, mogltyby mie¢ szkodliwy wplyw na
srodowisko i zdrowie ludzkie.
Umieszczony obok symbol zabrania wyrzucania niniejszego produktu razem z odpadami
domowymi. W celu usuniecia produktu, nalezy przeprowadzié, zgodnie z lokalnie obo-
wigzujgcymi przepisami, zbidrke selektywna Iuﬁzwrécié produkt do sprzedawcy w chwi-
li zakupu nowego, réwnowaznego produktu. 4 - Lokalne przepisy moga przewidy-
wacé powazne kary w przypadku nielegalnego usunigcia niniejszego produktu.
Utylizacja baterii: A Roztadowana bateria zawiera substancje zanieczyszczajace, nie nalezy
jej wiec wyrzucac razem z odpadami domowymi. Nalezy ja poddac¢ utylizacji, zgodnie z metodami
zbidrki selektywnej i przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

7 - PARAMETRY TECHNICZNE

e Zasilanie: 2 baterie alkaliczne 1.5 V typu AAA; szacowana zywotnos¢ to 1 rok przy 20 uzyciach
nadajnika dziennie. Lub 2 akumulatorki 1,2V NiMh typu AAA (fadowane za pomoca gniazda USB).
® Czestotliwosé: 433.92 MHz (+50 kHz) ® Moc wypromieniowana: szacowana na okoto 1 mwW
E.R.P e Szacowany zasieg: 200 m na zewnatrz; 35 m wewnatrz budynkéw (*) ¢ Kodowanie ra-
diowe: standard Flo-R e Flor+Info); rolling code 72 bit; kodowanie: HS do sterowania systemami
alarmowymi ,Nice Home Security” ® Gniazdo USB: do zasilania i tadowania akumulatorkéw e Ak-
cesoria na wyposazeniu: wspornik magnetyczny do zamocowania na $cianie ® Stopien ochro-
ny: IP40 e Temperatura robocza: -20 + 55°C ¢ Wymiary: 200 x 50 x 15 mm e Waga: 140 g.
Uwagi: * (*) Wszystkie sterowniki radiowe mogg ulegac zaktdceniom, ktdre zmienig ich osiggi. W
przypadku takich zaktdcen, firma Nice nie moze da¢ Zzadnych gwarancji pod wzgledem rzeczywi-
stego zasiegu produkowanych urzadzeri. ® Wszystkie podane parametry techniczne odnoszg sige
do temperatury otoczenia rownej 20°C (+ 5°C). ¢ Nice S.p.a zastrzega sobie prawo do wnoszenia
zmian produktu w ktérymkolwiek momencie i bez uprzedniego powiadomienia, gwarantujac prze-
widziang funkcjonalnosc i przeznaczenie uzytkowania.

Nice

Instrukcje i ostrzezenia
dotyczace instalacji i
uzytkowania

C€ o682

IS0380A00MM_29-06-2015

Nice SpA
Oderzo TV Wiochy
info@niceforyou.com

IT - Deklaracja zgodnosci CE
Deklaracja zgodna z Dyrektywa 1999/5/WE

Uwaga - Zawartosc niniejszej deklaracji zgodnosci odpowiada
oswiadczeniom znajdujacym sige w oficjalnym dokumencie ztozonym
w siedzibie firmy Nice S.p.a., w szczegdlnosci ostatnim zmianom
dostepnym przed wydrukowaniem niniejszej instrukcji. Ninigjszy tekst
zostat clostosowany w celach wydawniczych. Kopig oryginalnej dekla-
racji mozna uzyskac w siedzibie spotki Nice S.p.a. (TV) 1.

Numer deklaracji: 533/ERA P VIEW - Aktualizacja: O -
Jezyk: PL

Ja, nizej podpisany Mauro Sordini, w charakterze Chief Exe-
cutive Officer, oswiadczam na wiasng odpowiedzialno$¢, ze
produkt: ® Nazwa producenta: Nice s.p.a. ® Adres: Via
Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) ltaly  Typ
urzadzenia: Nadajnik wielofunkeyjny z interfejsem graficz-
nym ¢ Model / Typ: ERA P VIEW ¢ Akcesoria:-

Jest zgodny z podstawowymi wymaganiami art. 3 poniz-
szej dyrektywy wspdinotowej w zakresie zastosowania,
do ktdrego przeznaczone sg produkty: Dyrektywa PARLA-
MENTU EUROPEJSKIEGO | RADY NR 1999/5/WE z dnia 9
marca 1999 r. w sprawie urzadzen radiowych i koricowych
urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uzna-
wania ich zgodnosci, zgodnie z nastepujgcymi normami
zharmonizowanymi: - Ochrona zdrowia (art. 3(1)(@)): EN
62479:2010 - Bezpieczenstwo elektryczne (art. 3(1)(@)): EN
60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013 -
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (art. 3(1)(b)): EN 301
489-1 V1.9.2:2011, EN 301 489-3 V1.6.1:2013 - Widmo
radiowe (art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

Zgodnie z dyrektywa 1999/5/WE (Zatacznik V) produktowi
zostata przyznana klasa 1 i zostat on oznaczony: C€ 0682

Oderzo, 9 czerwca 2015

Inz. Mauro Sordini (Chief Executive OWW/AQ




POLSKI Instrukcja przettumaczona z jezyka wioskiego

1 - OSTRZEZENIA OGOLNE

A - Wazne zalecenia bezpieczenstwa. W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb, nalezy
przestrzegaé niniejszych instrukcji. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje. ¢ Nie zezwalac¢
dzieciom na zabawe urzgdzeniem. ¢ Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami. ® Nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, chroniac je przed zgnieceniem, uderze-
niami, upadkiem i kontaktem z jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umieszczac urzadzenia w poblizu
Zrddet ciepta i nie wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Opisane powyzej sytuacje moga dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, byé przyczyna nieprawidtowego dziatania lub zagrozen.

2 - OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Era P View jest wielofunkcyjnym nadajnikiem radiowym nalezgcym do rodziny ‘Era-P’ firmy Nice;

jest przeznaczony do automatyzacji markiz zewnetrznych, oston przeciwstonecznych, rolet, bram i

drzwi wejéciowych, Swiatet oraz urzadzen elektrycznych jako takich. Ponadto moze stuzy¢ do wig-

czania/wytaczania systemu alarmowego gamy Home System di Nice. A - Wszelkie uzycie inne

od opisanego oraz uzytkowanie produktu w warunkach otoczenia odmiennych niz te, jakie

przedstawiono w niniejszej instrukcji, jest niezgodne z przeznaczeniem i zabronione!

Era P View jest nadajnikiem radiowym z transmisja jednokierunkowa, wyposazonym w kolorowy

wyswietlacz graficzny 2,2”. Posiada:

- prosty i intuicyjny interfejs graficzny (rys. 1).

- trzy przyciski (rys. 1) do sterowania funkcjami natychmiastowymi oraz do nawigacji pomiedzy
poszczegdinymi menu.

- Joypad z piecioma przyciskami (rys. 2).

- Zegar i datownik do polecen godzinowych.

Mozliwosc¢:

- sterowania pojedynczego do 99 urzgdzeniami pogrupowanymi w 20 stref, 20 grup i 20 scenariuszy.

- spersonalizowanie nazwy i typologii sterowanych urzadzen.

- spersonalizowanie nazwy i funkcji przypisanej do polecenia, aby uzyskac idealng zgodnosé pole-
cert wydawanych sterowanym urzadzeniom.

- aktywacji automatycznej zmiany czasu z zimowego na letni i odwrotnie (dla tych obszardéw geo-
graficznych, w ktérych obowiazuja standardowe regulacje)

¢ Trzy przyciski funkcyjne (C/D/E - rys. 1) zmieniaja petniong funkcje (lub sa nieobecne) w
zaleznosci od wybranej strony:

Strona gtéwna

uzytkownik Easy uzytkownik ADV
- «
przejscie z uzytkownika ‘Easy’ na ‘ADV’ przejscie z uzytkownika ‘ADV’ na ‘Easy’
> o )
@@: O przejscie na strone ‘Zdarzenia’ (paragraf 4.3)
« L2 Q
otwiera menu dedykowane uzytkownikowi Easy otwiera menu ‘Opcje’ (dla instalatora)

oA =

powrdt na strone gtéwna

-
@6 = < powrGt na poprzednia strone

4 - PROGRAMOWANIE W ODBIORNIKU (uzytkownik zaawansowany)

Era P View musi zosta¢ wczytany do urzadzenia, ktérym ma sterowac; jako ze moze on stero-
wac wieloma urzadzeniami, umozliwiono przypisanie kazdemu z nich serii informaciji utatwiajacych
wyszukiwanie i wybor podczas zwyktego uzytkowania.

4.1 - Menu ADV
To menu obstugi urzadzenia stuzy do wykonania wszystkich czynnosci opisanych w rozdziale 3.
4.1.1 - Procedura konfiguracji sterowanego urzadzenia:

otwiera menu ‘Zmiana ustawier’

Ml:)[:ﬁyztsgi gzi:automatycznego obliczania godziny wschodu i zachodu storica (funkcja astro). Strona gIéwna ADV
¢ Uzytkownik easy: do sterowania ograniczong liczbg urzadzen, grup lub scenariuszy w prosty i L g
natychmiastowy sposob; mozliwos¢ zabezpieczenia hastem wyjscia z tego menu. @@ = .o. — menu ‘Opcje’: wybra¢ ‘Zainstaluj urzadzenia’
¢ Uzytkownik zaawansowany: do sterowania wszystkimi urzgdzeniami, grupami i scenariusza-
mi; mozliwosé dostepu do ustawient uzytkownika (nazwy urzadzen, tworzenie i modyfikowanie
stref, grup, scenariuszy, itp. - paragraf 4.1) «
eInstalator: daje dostgp do wszystkich funkgciji zwigzanych z programowaniem i konfiguracija; — menu ‘Ustaw’: wybra¢ wolny kanat
mozliwos¢ zabezpieczenia hastem dostepu do tego menu.
3 - PARAMETRY TECHNICZNE =
Era P View jest zasilany dwiema bateriami (ktore nalezy wiozy¢ w sposéb przedstawiony na rysunku - /8 |~ menu ‘Usjaw’ > Kanat ... : ) ) .
rys. 3-e/f/g) lub za pomoca gniazda USB, do ktdérego podiaczony zostaje zasilacz; w tym przypad- _I wypetni¢ kazde hasto menu*, a nastgpnie wybrac ‘Zapisz’
ku mozna stosowac akumulatorki po aktywowaniu odpowiedniej opcji tadowania. Wigczenie urza-
dzenia nastepuje poprzez nacisnigcie ktoregokolwiek z klawiszy lub gdy nadajnik zostaje zdjety z L g . ..
wspornika nasciennego lub poprzez zblizenie dfoni; jest to mozliwe dzieki wewnetrznym czujnikom. = < = menu Ustaw': . . .
Okres nieuzywania: po kilku sekundach nieuzywania urzadzenia wigcza sig automatycznie stan wybraé zaprogramowany przed chwila kanai, aby wystac polecenie
‘stand by’ (co stuzy oszczedzaniu baterii).
Pierwsze uruchomienie: pojawia sie zapytanie o ‘jezyk’, jaki bedzie uzywany oraz o parametry « menu ‘Przypisanie’:
‘data i godzina’ (niezbedne do wielu funkcji. Jz ¢ prz ciskyé?/v béru ‘A - OK - ¥, aby wybraé¢ zadane dziatanie
Nastepnie przechodzi sie na strone gtéwna, bedaca strong startowa: yeprzy wy - 8oy wy a
Strona gtéwna (rys.1) * lista haset:
A | biezaca godzina (nieobecna, jesli ‘godzina i data’ nie zostaty ustawione) Typologia typ urzadzenia, jakim bedzie sie sterowad
B | stopien natadowania baterii Nazwa nazwa pospolita przypisywane urzadzeniu, jakim bedzie sie sterowac (fakul
C | umozliwia wybranie uzytkownika ‘Easy’ lub ‘Adv’: nacisnaé przycisk funkcji ponizej tatywna)
D | umozliwia przejscie na strone zaplanowanych zdarzen: nacisng¢ przycisk funkciji ponizej Strefa nazwa strefy, w ktérej znajduje sie urzadzenie, jakim bedzie sie sterowac (fakul
E | umoZliwia przejscie na strone ‘opcji programowania’ S przycisk funkcji ponizej tatywna)
Nakierowanie |Ustawienie urzadzenia, jakim bedzie sie sterowac wzgledem stron swiata (fakul
N - lwi pppa i 7 tatywne)
A | nggtzrlévr::: g{g&igﬁ%ﬁ;?ﬁ;ﬁé@?;ﬁ gé)éeenariuszy’ Zestaw polecen |rodzaj polecen przypisanych urzadzeniu, jakim bedzie sie sterowac (tabela 1)

v umozliwia przesuniecie zaznaczenia w dot
- na stronie gtéwnej umoZzliwia wybranie ‘Urzadzen’
< umozliwia przesunigcie zaznaczenia w lewo
- na stronie gtdwnej umozliwia wybranie ‘Stref’
> |- umozliwia przesunigcie zaznaczenia w prawo
- na stronie gtdwnej umozliwia wybranie ‘Grup’
OK | potwierdzenie wyboru

A Po zakonczeniu konfiguracji konieczne jest zapisanie ‘kodu’, ktéry jest inny dla kaz-
dego urzadzenia: etap ten musi by¢ przeprowadzany pojedynczo i oddzielnie dla kazde-
go urzadzenia; zob. instrukcja produktu (réwniez na stronie www.niceforyou.com).

Po skonfigurowaniu pojedynczych urzadzeri mozna utworzy¢ ich zbiory:

Strefy EZ-I: aby sprawi¢, by urzadzenie mozna byto tatwo odrézni¢ od pozostatych; okreslane na
etapie konfiguracji urzadzenia.

Markiza zewnetrzna
Markizy zewnetrzne / Strefa /

J
~




